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1 Seguranca

1.1 Sobre este manual
O manual é parte integrante do produto.
O cumprimento do manual constitui condigdo prévia para utilizagdo e manu-
seamento correto:

* Ler este manual meticulosamente antes de qualquer atividade.
+ Guardar o manual sempre de forma acessivel.

« Entregar o manual ao proprietario posterior.

+ Observar todos os dados do produto.

- Observar todas as indicacdes e marcacdes.

O idioma do manual de funcionamento original é o alemdo. Todos os outros
idiomas deste manual sdo uma traduc¢do do manual de funcionamento original.

O incumprimento das instru¢des deste manual acarreta:
+ Perigo para pessoas ou danos a propriedade.
+ Perda do direito ao ressarcimento de danos.

1.2 Manual digital
Uma versdo digital do manual de instalacdo e funcionamento pode ser descar-
regada a partir da seguinte pagina de produto:
http://qr.wilo.com/519

1.3 Sinalética de instrucdes de seguranca
Este manual de instalacdo e funcionamento contém instrucdes de seguran-
¢a para evitar danos materiais e pessoais. Estas instru¢des de seguranca sdo
apresentadas de varias formas:

+ As instru¢des de seguranca relativas a danos pessoais comegam com uma

adverténcia e sdo precedidas do respetivo simbolo e tém fundo cinzento.

PERIGO
Natureza e origem do perigo!

Efeitos do perigo e instrugdes para a prevencdo.

« As instru¢des de seguranca relativas a danos materiais comegam com uma
adverténcia e sdo apresentadas sem simbolo.

CUIDADO
Natureza e origem do perigo!

Efeitos ou informacgdes.
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Adverténcias
» PERIGO!
Existe perigo de morte ou danos fisicos graves em caso de incumprimento!
« ATENCAO!
Existe perigo de danos fisicos (graves) em caso de incumprimento!
- CUIDADO!
O incumprimento pode causar danos materiais, sendo que é possivel ocorrer
uma perda total.
- AVISO!
Aviso util para a utilizagdo do produto

Simbolos
Neste manual sdo utilizados os seguintes simbolos:

Simbolo de perigo geral

Cuidado com a tensdo elétrica

@ Aviso util

1.4 Qualificacdo de pessoal
« Pessoas com idade igual ou superior a 16 anos
+ Ler e perceber o manual de instala¢do e funcionamento

Criangas e pessoas com capacidades limitadas no agregado familiar

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade e
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com

falta de experiéncia e conhecimentos, caso estas sejam supervisionadas ou se
tiverem sido instruidas sobre a utilizacdo segura do aparelho e compreenderem
os perigos dai resultantes. As crian¢as ndo podem brincar com o aparelho. A
limpeza e a manutencdo por parte do utilizador ndo devem ser efetuadas por
criangas sem supervisdo.

1.5 Equipamento de protecdo individual
Os artigos de marca mencionados sdo propostas ndo vinculativas. Os produtos
equivalentes de outras empresas podem ser utilizados da mesma forma. A
WILO SE ndo assume qualquer responsabilidade pelos artigos mencionados.

Equipamento de protecdo: Transporte, montagem, desmontagem e manu-
tencao

» Calcado de seguranca: Uvex 1 sport S1

« Luvas de protecdo (EN 388): Uvex phynomic wet

Manual de instalagdo e funcionamento Wilo-Extract FIRST ... 7
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1.6 Transporte e armazenamento
» Usar equipamento de protecdo!
» Transportar o produto sempre pela pega. Nunca transportar ou puxar pelo
cabo de ligagdo!

1.7 Instalacdo
+ Usar equipamento de protegdo!
+ Nunca instalar produtos danificados ou defeituosos.

1.8 Ligagdo elétrica
+ Ndo ligar produtos com o cabo de liga¢do danificado! Mandar substituir o cabo
de ligagdo por um eletricista qualificado ou pelo servico de assisténcia.
+ Ligacdo de rede com o condutor de prote¢do devidamente instalado.
« O disjuntor FI (RCD) com 30 mA esta instalado.
« Protecdo na ligagdo de rede: max. 16 A

1.9 Durante o funcionamento
« E estritamente proibido bombear fluidos facilmente inflamaveis (gasolina,
querosene, etc.) no seu estado puro!
« Se pessoas entrarem em contacto com o fluido (depdsitos transitaveis a pé),
ndo colocar o produto em funcionamento.

Definigdo «depdsitos transitdveis a pé»»:
Local de utilizacdo que pode ser diretamente acedido pelas pessoas sem meios
auxiliares (p. ex. escadas), seguintes exemplos:

+ Lago do jardim

« Piscina natural

* Fontes, etc.
AVISO! Para depésitos transitaveis a pé aplicam-se os mesmos requisitos
que para piscinas normais.

1.10 Dispositivos de monitorizagcdo
Devem ser fornecidos no local os seguintes dispositivos de monitorizagdo, se a
bomba for ligada a uma rede elétrica:

Interruptor de protecdo de cabos

« Instalar o interruptor de protecdo de cabos e o disjuntor em conformidade com
o manual do fabricante. Respeitar as normas locais.

« Para a ligacdo a redes elétricas sensiveis, prever no local dispositivos de prote-
¢do adicionais (por exemplo, relés de sobretenséo, de baixa tensdo ou de falha
de fase, etc.).

Disjuntor FI (RCD)

« Montar disjuntor FI (RCD) de acordo com as normas da empresa produtora e
distribuidora de energia local.

+ Se as pessoas puderem entrar em contacto com o produto e liquidos conduto-
res, montar um disjuntor FI (RCD).
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1.11 Desmontagem
» Usar equipamento de protecdo!
+ Dependendo do modo e duragdo do funcionamento, as pegas do corpo podem
atingir uma temperatura superior a 40 °C.
« Tocar no produto apenas pela pega.
« Deixar o produto arrefecer.
« Limpar cuidadosamente o produto.

1.12 Trabalhos de manutencao

+ Usar equipamento de protegdo!

+ Realizar apenas os trabalhos de manutencgdo descritos no manual de instalacdo
e funcionamento.

« Executar somente os trabalhos de manuten¢do num local limpo, seco e bem
iluminado.

« Utilizar apenas as pecgas originais do fabricante. A utilizacdo de pecas diferen-
tes das pecas originais isenta o fabricante de toda e qualquer responsabilidade.

1.13 Meios de funcionamento

0 6leo esta na camara de vedacdo. E utilizado para lubrificar a vedacdo no lado
do motor e da bomba.

+ Eliminar imediatamente quaisquer fugas.

- Se ocorrerem fugas maiores, contactar o servico de assisténcia.

+ Se a vedacdo estiver defeituosa, o 6leo entra no fluido e na canalizacdo de
aguas residuais.

« Recolher o 6leo usado por tipo (ndo misturado) e elimind-lo de acordo com os
regulamentos num ponto de recolha certificado.

- Contacto com a pele: Lavar bem a pele com dgua e sabdo. Se ocorrer irritacdo
da pele, consultar um médico.

« Contacto com os olhos: Retirar as lentes de contacto. Lavar bem os olhos com
agua. Se ocorrer irritacdo nos olhos, consultar um médico.

« Ingestdo: Consultar um médico imediatamente! No provocar o vomito!

2 Caracteristicas do produto

2.1 Descri¢do
Bomba vertical totalmente submersivel, multicelular, com purga automatica.

Extract FIRST .. EM/A
Com coador standard para instalacdo submersa por cima do cho do tanque/
cisterna.

Extract FIRST SE .. EM/A

Com bocais laterais de admissdo para ligacdo de uma extrac3o lateral (SE). Para
instalagdo submersa por cima do ch3o do tanque/cisterna.

O motor auto-refrigerante, através do qual o fluido bombeado flui, também
permite a instalacio em poco seco fora do tanque/da cisterna!

Manual de instalagdo e funcionamento Wilo-Extract FIRST ... 9
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2.2 Cédigo do modelo

Extract Grupo da bomba
FIRST Série da bomba
SE Tipo de aspiragdo:
[em branco] = Succdo através de coador
SE = Entrada lateral (ligacdo de succdo lateral)
3 Caudal nominal em m3/h
04 Escala
EM Ligacdo de rede: EM = 1~230V, 50 Hz
A Tipo de versdo técnica

2.3 Especifica¢bes técnicas

Pressio de funcionamento max. [bar] 5

Versio de pressdo minima de alimentac3o [bar] 0,1..0,5

Temperatura dos liquidos (submersa) max. [°C] 40

Consumo de poténcia P, VerPIaca de identifi-
cacdo

Corrente nominal | VerPIaca de identifi-
cacdo

Velocidade nominal [rpm] 2860

Tipo de protecao, motor IP68

Classe de isolamento F

Frequéncia [Hz] 50

Tens3o [V] 1~230 (+ 10 %)

Comprimento do cabo [m] 10

Frequéncia de ligagdo/h max. 20

Profundidade de imersdo max. [m] 5

Tamanho max. do grdo da matéria sélida [mm] 0,2

Teor max. de areia [g/m?] 50

Dimensdes e ligacdes (Fig. 1), pressdo de arranque

303 EM/A 0,75 527 160 2

304 EM/A 1,0 563 160 2,5

SE 303 EM/A 0,75 534 174 2

SE 304 EM/A 1,0 570 174 2,5

WILO SE 2022-10 DIN A5
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2.4 Equipamento fornecido
« Bomba com corrente alternada e cabo de ligagdo (HO7RN-F) de 10 m com
tomada de ligagdo a terra
« Cabo de seguranca (10 m)
+ Manual de instalagdo e funcionamento

2.5 Acessérios
Os acessdrios devem ser encomendados separadamente.
+ Vélvula de cunha
« Filtro de aspiragdo com flutuador:
« Filtro grosso
» Filtro fino
E recomendada a utilizacdo de novos acessérios.
Para mais informacdes sobre designacdes de pecas e nimeros de encomenda,
consulte o catdlogo e a folha de especificagdes.

Descri¢do da bomba (Fig. 2 e 3)
Cabo de ligagdo

Tomada de ligagdo a terra
Valvula de cunha

Cabo de seguranca (10 m)
Coador

Filtro de aspiragdo com flutuador

N
OV S WN
-:D-.m

2.7 Estrutura da bomba e do motor
A bomba submersivel é concebida como uma bomba centrifuga multicelular.
O motor elétrico esta vedado através de um empanque mecanico no sistema
hidraulico.
Os modelos SE tém uma peca de ligagdo lateral para a ligagdo de um filtro de
sucgdo flutuante ou fixo.
Os outros modelos tém um coador na parte inferior da bomba.
O motor tem uma prote¢do térmica que desativa automaticamente o motor
em caso de sobreaquecimento. Apds arrefecimento suficiente, puxe a ficha da
rede e volte a liga-la - a bomba reinicia.
A bomba reage a uma queda no nivel da d4gua e liga-se e desliga-se automati-
camente.
O sistema eletrénico integrado protege a bomba de funcionar a seco.
Se ndo ocorrer nenhuma extragdo num periodo de 24 horas, a bomba liga-se
automaticamente durante 2-3 minutos. Isto serve para evitar que a bomba
bloqueie.

Manual de instalagdo e funcionamento Wilo-Extract FIRST ... 11
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3 Aplicagio/Utilizac3o

CUIDADO! Perigo de danificacao da bomba!
As bombas submersiveis da série Extract FIRST sdo concebidas exclusiva-
mente para transporte da agua.

3.1 Utilizagdo prevista

As bombas submersiveis da série Extract FIRST podem ser usadas nas seguin-
tes aplicagdes:

+ Em pocos de pouca profundidade, tanques, cisternas

+ Para bombear e transportar dgua de processo industrial:
« na agricultura (aspersdo, irrigacdo,...)

+ Adequadas para: agua ndo poluida, 4gua de processo industrial, dgua fria,
aguas pluviais

3.2 Utilizacdo inadequada
A bomba n3o esta concebida para uso continuo, por exemplo, para o funciona-
mento de fontes (a partir de um uso continuo de mais de 2 horas, a vida Gtil da
bomba é reduzida).
A bomba ndo deve ser utilizada para drenagem de piscinas.
A bomba n3o deve ser utilizada em aplica¢des de agua potavel.

4 Transporte e acondicionamento
Na entrega, verificar imediatamente se o aparelho ndo sofreu quaisquer danos
durante o transporte. Em caso de constatacdo da presenca de danos de trans-
porte, devem ser implementadas as medidas necessarias junto da empresa de
expedicdo dentro dos respetivos prazos.

CUIDADO! Em caso de acondicionamento, armazenar a bomba num local
seco e a prova de impactos e protegé-la contra influéncias externas
(humidade, geada, etc.). Tenha cuidado ao manusear a bomba para evitar
danos de qualquer tipo.

5 Instalagdo e ligacdo elétrica

PERIGO! Perigo de danos pessoais!
A instalagdo e a ligacdo elétrica devem ser realizadas de acordo com as
normas locais e apenas por pessoal qualificado!

ATENCAO! Perigo de danos pessoais!
O cumprimento das normas de prevencio de acidentes é obrigatério.

ATENCAO! Perigo de choque elétrico!

Os potenciais riscos provocados por energia elétrica devem ser elimina-
dos. A normas elétricas aplicaveis a nivel nacional, bem como os regula-
mentos nacionais gerais, devem ser respeitados.

12 WILO SE 2022-10 DIN A5
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5.1 Instalacdo

CUIDADO! Perigo de danificacao da bomba!
A bomba ndo deve ser transportada, puxada ou suspensa pelo cabo de
ligacao.
+ O local de instalagdo da bomba deve estar protegido contra geadas.
+ Colocar o cabo de seguranca no centro da pega na parte superior da bomba.
« Ligar a tubagem de pressao.
« Utilizar tubos rigidos de metal para pendurar a bomba.

Em pocos:
- Fixar os tubos com ganchos na parte superior do pogo.

Em cisternas/tanques:

CUIDADO! Perigo de danificacao da bomba!
As impurezas podem entupir a bomba.
Verificar a cisterna/tanque quanto a contaminacdo, limpar se necessario.

« Fixar o cabo de ligacdo a tubagem de pressdo sem tensao utilizando meios de
fixacdo adequados.

« Baixar a bomba na dgua e alinha-la de modo a que fique sempre submersa.
Profundidade de imersdo max.: 5 m e suspensa.

CUIDADO! Perigo de danificacao da bomba!
Operar a bomba apenas na posicao vertical!

« Assegurar que o poco tem um didmetro uniforme e que a bomba pode ser
rebaixada sem obstrucdo.

+ Alinhar a bomba no centro do poco, tanque ou cisterna.

« Certifique-se de que a bomba, o cabo de ligagdo e o cabo de seguranca ndo
esfregam na borda do pogo ou em outros obstaculos quando a bomba estad em
funcionamento.

AVISO: Certifique-se de que a bomba ndo estd em contacto direto com o
@ solo! Caso contrario, esta pode causar ruidos.

« Na sua posicdo definitiva de operac3o, o coador ou o filtro de aspiracdo (versdo
SE) deve ter uma distancia minima de 200 mm até ao fundo do pogo/fundo do
tanque.

+ Assegurar que ha sempre uma cobertura minima de dgua de 150 mm sobre o
coador ou filtro de suc¢do da bomba quando a bomba estd em funcionamento
(Fig. 2, 3, 4).

+ Com as versdes SE, a instalagdo é possivel em condi¢bes secas, uma vez que o
motor é arrefecido pelo fluido (Fig. &).

Manual de instalagdo e funcionamento Wilo-Extract FIRST ... 13
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AVISO: A bomba tem uma valvula para ventilagido automatica na parte supe-
@ rior do corpo (Fig. 6, pos. A). Esta valvula permite que a bomba encha num

curto espaco de tempo.

Na instalacdo em poco seco da versdo SE e, em geral, quando o corpo supe-

rior ndo esta completamente coberto por agua, uma pequena quantidade de

agua verte neste ponto. Isto ndo é uma falha de funcionamento!

Devido a forma como a ventilagdo automatica funciona, a instalacdo em poco

seco s6 é recomendada ao ar livre (Fig. 4)!

Fig. 6: Parte superior da bomba
A Purga automatica do ar
B Definicdo da pressio; predefinida de fabrica - NAO MODIFICAR!

+ Em instalagdo no exterior: Proteger a tubagem de pressado, o aparelho de distri-
buicdo elétrico, a valvula de cunha e os comandos elétricos contra geada.

« Ao utilizar uma extracdo flutuante (filtro de suc¢do com unido de mangueira),
certifique-se de que o comprimento da mangueira é adaptado a forma da cis-
terna (ver Fig. 5). Para evitar que o ar entre na bomba, o filtro grosso ndo deve
atingir a superficie da agua.

5.2 Ligacdo hidraulica
CUIDADO! Perigo de danificacao da bomba!
No modelo SE, encher a mangueira de suc¢do com agua antes do arranque
da bomba.
As bombas Extract-FIRST ndo sdo auto-ferrantes.

+ Ao utilizar tubos de ago com ligagdo roscada ou tubos semirrigidos de po-
lietileno de alta densidade, o diametro da tubagem ndo deve ser inferior ao
didmetro da ligacdo na bomba.

+ Na utilizacdo de tubos semirrigidos, fixar a bomba com o cabo de seguranca na
pega.

14 WILO SE 2022-10 DIN A5
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5.3 Ligagdo elétrica

ATENCAO! Perigo de choque elétrico!

A ligacdo elétrica deve ser realizada por um eletricista autorizado e de
acordo com os regulamentos locais em vigor.

A alimentacdo elétrica da bomba deve estar equipada com um disjuntor FI
que dispara no maximo 30 mA. Se o cabo estiver danificado, mande subs-
tituir o cabo por um eletricista qualificado.

« Verificar o tipo de corrente e a tensdo da ligacdo de rede.
+ Observe as indicagdes da placa de identificacdo na bomba.

ATENCAO! Certificar-se de que a ligago a terra esta devidamente ligada.

+ A bomba com motor de corrente monofésica tem um cabo de rede e protecdo
térmica integrada.

Nunca ligar a bomba sob as seguintes condigées:

+ O cabo de ligacdo esta danificado
Mandar substituir o cabo de ligagdo por um eletricista qualificado ou pelo
servico de assisténcia.

« Inversor fora de rede
Os inversores fora de rede sdo aplicados em fontes de alimentacgdo automati-
cas, como fontes de energia solar, e podem gerar sobretensdo. A sobretensédo
pode levar a destrui¢do da bomba.

+ Tomada multipla

+ «Tomada de poupancga energética»
Deste modo, a alimentacdo elétrica da bomba é reduzida e esta pode aquecer
em demasia.

+ Funcionamento em controladores de arranque
A bomba n3o é adequada para o funcionamento no conversor de frequéncia ou
de um comando de arranque suave.

Manual de instalag¢do e funcionamento Wilo-Extract FIRST ... 15
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6 Arranque

6.1 Sentido de rotacdo
Corrente monofasica 230 V: Sem perigo de dire¢do errada da rotacdo.

6.2 Funcionamento

CUIDADO! Perigo de danificacao da bomba!

A bomba nunca pode funcionar a seco.

A Wilo n3o assume qualquer responsabilidade e garantia por danos causa-
dos pelo funcionamento da bomba a seco.

« Todas as ligagdes elétricas, dispositivos de protecdo elétrica e valores de fusi-
veis devem ser verificados novamente.

CUIDADO! Perigo de danificacao da bomba!
Os valores nominais de corrente do motor especificados nao devem ser
excedidos.

+ Apoés o estabelecimento do fornecimento de tensdo, a bomba liga e desliga
varias vezes - purga do ar totalmente automatica.

@ AVISO: Para tolerancia de tensdo admissivel, ver capitulo 2.3.

7 Manutencao

PERIGO! Perigo de choque elétrico!
Antes dos trabalhos de manutencdo desligar a bomba da corrente.

A bomba ndo requer qualquer manutencdo especial.
+ As medidas a serem tomadas se o coador estiver entupido e a capacidade de
transporte estiver muito reduzida:
« Levantar a bomba
» Limpar o coador debaixo de dgua com uma escova.
+ As reparagdes na bomba e as alteragdes nas ligagdes elétricas s6 podem ser
efetuadas por um técnico qualificado ou por um técnico do servigo de assis-
téncia.

16 WILO SE 2022-10 DIN A5
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A bomba arranca e
para novamente

Tensdo incorreta ou queda de
tensdo

Verificar a tensdo aplicada no
arranque: As secgdes trans-
versais do cabo insuficientes
podem levar a uma queda de
tensdo que impede o funcio-
namento normal do motor.

Interrup¢do do cabo de liga-
¢do ao motor

Medir a resisténcia na ficha. Se
necessario, levantar a bomba
e verificar o cabo.

A prote¢do do motor disparou

Verificar os valores atuais de-
finidos no disparador térmico
e compara-los com os dados
da placa de identificagdo.
Importante: Em caso de dis-
paro repetido, ndo insistir em
voltar a ligar; detetar a causa.
O reinicio forcado pode levar
muito rapidamente a danos no
motor devido ao sobreaque-
cimento.

Sem caudal ou caudal
insuficiente

Tensdo demasiado baixa

Verificar a tensdo de alimen-
tacdo.

Coador entupido

Levantar e limpar a bomba.

Valvula de cunha fechada

Abrir a valvula de cunha.

Falta de agua ou nivel de
agua no po¢o demasiado
baixo

Verificar o nivel da agua no
poco: Este deve estar pelo
menos 150 mm acima do
coador da bomba quando a
bomba esta em funciona-
mento.

Ar na bomba

Verificar a cobertura de agua
e assegurar uma cobertura
minima.

Manual de instalag¢do e funcionamento Wilo-Extract FIRST ...
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Frequéncia de ligacdo
da bomba demasiado
elevada

Fugas na bomba ou na tuba-
gem de pressdo

Eliminar a fuga, contactar
o servico de assisténcia, se
necessario.

Volume de armazenamen-
to do depésito de pressdo
externo demasiado baixo ou
com uma definicdo da pres-
sdo inicial demasiado baixa

Verificar as regulagdes da
pressdo de comutacdo e rea-
justa-las.

Verificar a pressao inicial do
deposito. A pressdo ini-

cial deve ser 0,3 bar abaixo
da pressdo de arranque da
bomba.

Aumentar o volume de arma-
zenamento com um tanque
adicional ou substituir o
tanque.

Dispositivo de afluxo com
fuga

Contactar o servigo de assis-
téncia.

CUIDADO! Perigo de danificacdo da bomba!
Areia e entupimentos na bomba sdo uma causa frequente de avarias. A
bomba sem pé de base deve ser suspensa a uma altura suficiente acima do
fundo do poco para evitar a acumulagdo de areia na bomba.

SE a protecdo contra sobrecarga disparar novamente apos o primeiro
disparo, a bomba deve ser reparada por um técnico qualificado ou por um
técnico do servigo de assisténcia da Wilo.

Se a avaria nao puder ser eliminada, por favor contacte o seu instalador ou o
servigo de assisténcia da Wilo.

9 Instalagdo - Desmontagem

CUIDADO! Certificar-se de que nenhuma peca esta trocada.
Desligar a bomba da corrente (ver Fig. 9a e 9b).

10 Remocdo

O seu aparelho contém matérias-primas valiosas que podem ser reutilizadas.
Entregue, por isso, o aparelho num ponto de recolha da sua cidade ou fregue-

sla.

Reserva-se o direito de alteracdes técnicas!

18
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